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Aria de Eletskiy (“Я вас люблю”)        (P. Chaikovskiy) 
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Вы    так   печальны,      дорогая,   как       будто  горе  есть    у   Вас.   Доверьтесь   мне! 

vɨ      tʌk  ͜͡   p´e(i)tʃ´ál´nɨ  dʌrʌgái ̯́ ʌ | kʌk  ͜͡   bút:ʌ   gór´e  i ̯́ ést´ ͜  u  vás  | dʌv´ér´t´e(i)s´ ͜  mn´é | 
Usted está así    de   triste, querida,   como si fuera  dolor  está  en usted.  Confíe      en mí. 

Usted   está tan  triste, querida,   como  si estuviera apenada.  ¡Confíe en mí! 

1ª
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 Постойте    на   одно   мгновенье!        Я    должен,    должен   Вам    сказать! 
pʌstói ̯́ t´e    nʌ ͡  ʌdnó   mgnʌv´én´i ̯́ e |  i ̯́ á   dólʒɛn   | dólʒɛn  ͜  vám  ͜  skʌzát´| 
 ¡Espere       en   un        momento!        Yo    debo,       debo   a  usted   decir!  

¡Espere  un   momento!                       ¡Debo, debo decírselo!  

2ª
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 Я      Вас   люблю,    люблю   безмерно,        без     Вас    не       мыслю    дня    прожить 

 i ̯́ á     vas  ͜   l´ubl´ú  | l´ubl´ú   b´e(i)zm´érnʌ | b´éz  ͜  vás  ͜   n´e(i)  mɨsl´u     dn´á  prʌʒɨt́´| 

Yo a usted  quiero,    quiero     inmenso,       sin     usted  no  pienso ningún día      vivir 

La   amo,   la amo  inmensamente,    no puedo imaginar vivir un día sin usted,  
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Я     подвиг    силы     беспримерной      готов    сейчас     для    Вас  свершить, 

i ̯́ á  pódv´ik   ͜  s´ílɨ       b´espr´im´érnʌi ̯́  |  gʌtóf  ͜  s´e(i)tʃás   ͜ dl´ʌ  ͡   vás:f´e(i)rʃɨt́´| 

yo  hazaña  de fuerzas incomparable estoy   listo   ahora       para   usted  lograr,  

estoy listo para lograr una hazaña de fuerza incomparable para usted, 
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Но      знайте:   сердца      Вашего   свободу     ничем       я     не     хочу       стеснять, 

no   ͡   znái ̯́ t´e   s´értsʌ       váʃɛvʌ     svʌbódu  | n´itʃ´ém  ͜   i ̯́ ʌ ͡   n´e(i)  ͡  xʌtʃ´ú    st´e(i)sn´át´ | 

pero  sepa:  el   corazón de usted    libertad de   nada         yo    no    quiero     restringir,  

pero  sepa que por nada quiero restringir la libertad de su corazón. 
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      Готов    скрываться      Вам    в     угоду           и    пыл    ревнивых       чувств        унять; 

      gʌtóf   ͜  skrɨvátsʌ          vám  ͜  v  ͜   ugódu    |    i   ͡   pɨĺ   ͜    r´e(i)vn´ívɨx   ͜   tʃ´ústv    ͜   un´át´| 

Estoy listo   esconderme,  a usted   complacer   y  ardor de celosos    sentimientos     calmar; 

Estoy dispuesto a esconderme para complacerla y calmar el ardor de los celos; 
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 На    всё,    на     всё    для     Вас        готов    я!  
 nʌ   ͡  fs´ó    nʌ   ͡  fs´ó   dl´a     vas   ͜    gʌtóv ͜  i ̯́ ʌ | 
¡en   todo,   en    todo   para  usted estoy listo  yo!  

¡estoy listo para cualquier cosa, por usted! 
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    Не      только      любящим     супругом  –  слугой,   полезным     иногда 

n´e(i)  ͡   tól´kʌ     l´úb´aʃ´im   ͜   suprúgʌm |  slugói ̯́    ͜  pʌl´éznɨm    ͜ inʌgdá | 

No       solo como querido          esposo -      sirviente,   útil          a  veces  

No solo ser un esposo amoroso o un sirviente, a veces útil, 
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Желал  бы    я   быть   Вашим  другом     и    утешителем    всегда. 

ʒɛlál    ͜  bɨ   ͡ i ̯́ á  bɨt´   ͜͡   váʃɨm  ͜  drúgʌm  | i   ut´e(i)ʃɨt́´e(i)l´em  ͜  fs´e(i)gdá | 

gustaría        yo  ser  de  usted    amigo       y   consolarla       siempre. 

sino que desearía  ser  su  amigo  y  consolarla  siempre. 
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Но    ясно             вижу,  чувствую   теперь       я    куда      себя       в    мечтах       завлёк  

no      i ̯́ ásnʌ         v´íʒu   t͡ʃ´ústvui ̯́ u  t´e(i)p´ér´ ͜  i ̯́ á | kudá   s´e(i)b´á  v  ͜ m´e(i)t͡ʃ´táx ͜  zʌvl´ók | 

Pero  claramente  veo,   siento       ahora   yo   a donde a mí mismo en  sueños  he  llevado,  

Pero  lo veo  claramente,  ahora,  siento  a  dónde  me  he dejado llevar  en sueños, 
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      Как      мало   в   Вас  ко       мне   доверья,      как     чужд    я       Вам      и    как    далек  

kʌk   ͜͡   málʌ  v:ás    ͜  kʌ    ͡  mn´é  dʌv´ér´ i ̯́ ʌ | kʌk  ͜͡   tʃ´úʒd   i ̯́ ʌ    ͡ vam   ͜  i    ͡ kak  ͜  dʌl´ók | 

qué    poco   en usted  hacia  mi hay  confianza,  que   ajeno   yo para usted   y  qué  lejano 

lo  poco que  confía  usted  en  mí,  lo  ajeno  que soy  para  usted,  y  lo  lejano. 
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Ах,      я       терзаюсь     этой    далью,   состражду     Вам      я        всей      душой, 

áx     ͜  i ̯́ ʌ   ͡  t´e(i)rzái ̯́ us´  ͜  ɛtʌi ̯́   ͜  dál´i ̯́ u  | sʌstráʒdu     vám     i ̯́ ʌ    ͡  vs´éi ̯́     ͜ duʃói ̯́  | 

Ah,     yo      sufro    de    esta      lejanía,   compadezco a usted  yo  de toda     alma,  
Ah, estoy atormentado por esta distancia, la compadezco con toda mi alma, 
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 Печалюсь         Вашей     я         печалью    и    плачу    Вашею   слезой...  

 p´e(i)tʃ´ál´us´   ͜  váʃɛi ̯́    ͜   i ̯́ ʌ    ͡  p´e(i)tʃ´ál´i ̯́ u | i    ͡ plátʃ´u  váʃɛi ̯́ u  sl´e(i)zói ̯́ | 

entristecido por usted     yo       dolor           y    lloro por  usted con lágrimas….  

me    entristece  su  dolor  y  lloro  con  sus  lágrimas ... 
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Ах,      я       терзаюсь     этой    далью,   состражду     Вам      я   всей       душой, 

áx     ͜  i ̯́ ʌ   ͡  t´e(i)rzái ̯́ us´  ͜  ɛtʌi ̯́   ͜  dál´i ̯́ u  | sʌstráʒdu     vám     i ̯́ ʌ    ͡  vs´éi ̯́     ͜ duʃói ̯́  | 

Ah,     yo       sufro    de    esta    lejanía,   compadezco a usted  yo  de toda      alma,  
Ah, estoy atormentado por esta distancia, la compadezco con toda mi alma, 
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 Я     Вас      люблю,   люблю  безмерно,        без      Вас    не     мыслю   дня    прожить 

 i ̯́ á    vas   ͜  l´ubl´ú  | l´ubl´ú    b´e(i)zm´érnʌ | b´éz    ͜vás    ͜ n´e(i)  mɨsl´u    dn´á   prʌʒɨt́´| 

 yo a Usted  quiero,    quiero    inmenso,         sin    usted   no   pienso ningún día  vivir, 

 la  amo, la amo inmensamente,  no  puedo  imaginar  vivir  un  día  sin usted,  
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Я     подвиг    силы     беспримерной       готов   сейчас     для    Вас  свершить, 

 i ̯́ á   pódv´ik   ͜ s´ílɨ       b´espr´im´érnʌi ̯́    | gʌtóf   ͜s´e(i)tʃás  ͜   dlʌ  ͡  vás:f´e(i)rʃɨt́´| 

 yo   hazaña de  fuerzas  incomparable estoy  listo    ahora     para  usted lograr,  

estoy listo para lograr una hazaña de fuerza incomparable para usted, 
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     О      милая,      доверьтесь    мне! 

      o    ͡  m´ílai ̯́ ʌ  | dʌv´ért´e(i)s´  ͜  mn´e | 

      oh,  querida,    confíe      en    mí  

¡oh,  querida,   confíe  en  mí!  
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